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Osalised:

Andres — peremees.
Reet — tema naine
Saariko talu Leeau — nende tiitar.
Joosep — nende sulane’
Anu — saunanaine,

Jits — karjupoiss.
Wanaema.

rahwas :

Sirpiku tédi.
Orika onu.

Palu pereisa.
Paljasdrgi mélder.

Kilalised :

Yegewus stinnib XIX. ja XX. aastasaja wahetusel Eestis.

Lawastes jutustust _Hunt” olen sunnitud olnud tar-
wilistel pohjustel moned jutuctuses es newsd tegelased
wilja jatma kui ka mone tegelase +6nu teisele andma, ms
lawastuse juures harilik nihtus Olen piidnud siisk1 woi-
malikult 1eksust kinni p dada, et lugupeetud autori wo msat
rahwahumoori mitte kaotada.

R. K.
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Eestuba Saariku talus, Joulu teine pitha, millest tun-
nistab ptthade kohane kord majas. Kesk tuba kaetud laud
linaga ja kiilmade toitudega, kus ka wiinapudelid ja napsi-
klaasid ei pundu. Kesk lauda lamp, mis ei pole.

Leenn askeldab ahju juures. Joosep akna juures,
Wanaema nurgas, kuhu ta koéige etenduse kestes istuma
jaab, wangutes pead, kdigutes keha, nagu wanainimeste wiis.

Leenu: Tee aken lahti, Joosep! Liig I4mb toas.

Joosep (awab akna): Map pidin wilja minema,
Leenu. Ma ei taha kodus olla, kui Paljasirgi mal-
der, sinu tulewane, stia tuleb.

Leenu: Mis tulewane ta mulle on! Jai ikka
koju — kiilahised tulewad ja saad wiina Egas alati
Joulu teine piiha ole .. Waataks parem, mis see
Anu seal Sues kiljatab! Kas on ju kiilalised tule-
kul wai?

Joosep (waatab walja): Eikedagi. Anu jookseb
kaewult kui hull tulema, tithi weepang kies.

(Wiljast kunlda Anu hadlt: |, Fssa pojuke, piiha ristike
Siis ligemalt:, Issand halastal* Siis weel higemalt: ,, Wiimna-
pdew on kdes I' Toasolijad kunlawad,)

Joosep (laheneb uksele): Ei noh! Mis seal nitiid
Bige lahti peaks olemal (Awab ukse.)

Anu (tormab sisse, tuhi pang kies): Oh, Issand,
heida armu! Wiimnepidew on kdes! Oh Jeesuke,
0 sa piiha taliekene! Pidista patuseid!



{_?es:up ,: Mis seal kaewus lahti on siis?

Anu: Wiimnpepdew on tulnud! Oh sina Jumala
kolmekordne heldus ja wereleping! Wanakurat on
ahelad l4bi n4rinud! Niidid ta tuleb ja neelab maa-
ilma alla! Oh sina Jssanda heldus! Oh sina taewane
#ralepitus!

(Labi poekwile ukse kuulda kaewust, mis &ige ligidal,
suurt kolinat ja urinatj.

Leenu (iaseb panni kiest langeda): Mu Jumal!

Andres | ] L gy

Reet (ilmuwad tagakambrist): Mis siin lahti on?
Mis see kisa tihendab?

Anu: Oh sina piiha waimukene, pitharistikene,
ptoha tallekene —!

Andres: Mis pitha ristikene ja talickene? Map
m8ista midagi.

Anu: Oh sina Issanda heldus!

Joosep: Mis sa jam<id! Utle kord mis seal on?

Anu: Saatan on ahelatest lahti! Wiimnepidew
on wiljas!

Leenu: Mis wiimnepiew seal siis on?

Andres: Jita lori jah!

Anu: Wdeh, missugust hirmust sna tema tar-
witab! ju inglid laulwad Bue peal ja tema weel
wannub! Jeessukens, Jeessukene -—!

Joosep (worab pange): Koer wist kolistas putkas
ja niiid arwab Anu, et wanakuri wii wiimnepdew
ise kaewus ... Lihen 8ige toon wee isi...

Leenu: Ei, seal oli nagu urin kaewus. Ma
tulen ka waatan, ehk on midagi... (Joosepiga &ra).
: Anu: Wanakuri tammub ilma mosda ja ptidab
hingi, teie aga hinge Snnistuse peale el métlegi.

Reet: Wor wanakuri ise lahtil W61 lahti! Kas
temal hullul en aru wéi otsal ‘

Wanaema: Och! oeh! Ei ole ikka wanakuri
om ikka kodukiija, piris kodukiija! Oeh, oeh!
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Andres: Mis seal ikka on! Méni wasikas om
kaewu langenud ja nemad karjuwad kui meelest 4ra,

Anu: Waoeh, woi wasikas! Mis tema ka iitleb:
wasikas! Peremehekene, titlen ikka wiimsepiewa
palge ees, etise oled wasikas, kui niimoodi kdneled }
Kust wasikas siia sai! Négin ise, missugune metsa-
line see on: silmad peas kui laternad ja hambad, —
oh sa piitha ralleke!

(Andres awab ukse, et wilja astuda; samal silmapik
gul kuuldub 1abiigikaw hulumine ning sulin; kuulda Joosepi
htdet: , Leena, kurat, ‘ase jalga, lase jalga ! Kargab nikku I¢
Leena jookseb kiljatades tuppa; temale jarele joosep, kies
pang, kuid libiseb unksel ja kukub kapuli maha, kusjuures
pang Gmber liheb. Toas tarduwad k&ik kahwatuks.)

Andres (kisendab ikki): Reet, Reet! Mine, too
lauluraamat siia! (Reet tahakambrisse).

Anu: Oh sa pithawaimukene! Qh sa taewatal-
lekene!

Joossep: Oh sa kurat | Arwasin, et ninasse kar-
gas kinni, saatan niisugune. (Aigeb tle nio) Aga
otsa andis pdrgutule roobiga hea kihmu!

Leenu: Ja silmad, Joosep, nigid kuidas ta sil-
mad liimendasid? Sind aga el 166nud sugugl met-
saline, sa kukkusid otsaesise maraskile.

Reet (tuleb lanlurasmstuga; annsb peremehe kitte):
Agakahku, Andres, tikib weel wana kuri enne ptiha-
sOna majasse sisse!  (Ksik koguwad piihalikult Andrese
imber),

Andres (awab wirisewal kiel reamatu ja loeb):

Awita, Jeesus, et wdimust wdi saada,
kae, kul pimedus tikib mo pail . . .

Kdik (kordawad seda lauldes Metsalise hulumise saatel),

Andres (loeb):

. otsib mo petta ning kahju mul saata,
ega kill asjanda porguriik taal!l

Kdik (kordawad seda lanln waiksemaks jiiwa Metsa-
ise saatel). :



Andres (loeb):

Kurat mo kawalust kiusata ndwwap,
sdglata, rikku nink kurwasta piiwwap.

Kdik (kordawad seda laulu ; weel tiks188gatns Metsa-
hise pooit, siis koik wait)

Anu: Kuulake ! (Ksik kuulawad ; vaikus.) Kadu-
rud! Ei tema kesinud Jumalasonal

Reet: Oeh Jeesuke! Kiill aga #ra ehmatas!
Arwake, mis sest wilja tuleb, kui kurat pange istuma
jaab?!

Leenu: Mis sellest kuradist niitid arwatal! Ar-
wame parem, kust wett saab, sest wesi, mis Joulu
laupdew (Gime, on k&ik pangedest otsas, kuna warsti
kilalised tulewad ja meie neile kuuma leent pidime
keectma.

Andres: Oigus jah! Péris hibi asi, kui midagi
wesist pole kiilalistele hamba alla panna. Et just
niiid pidi wanapagzn kaewu kargama ja oma sa-
baga jumala weekest segama! Prui! :

Anu: Ja palju meil ikka sellest laupfiewal teh-
tud toidustjiatkub, kui weel kaewu hea lahmaka sea-
pekki, ménikiimmend weriworsti ja muud piihade
rooga wiime, (Tocb nuustiku ja piihib mérja koha ukset
puhtaks )

Joosep: Nonoch! Mil kaew enne st6nud!? Waat’
et isegi saame

Anu: Eks wanapaganale meelehead.

Andres: Kii kuradile oma jutugal Aga wett
laheks ikkagi waja. Mul on weel piiritust, mida
segada waja Ehk tuleb segatust nappus.

Joosep: Eks me siis lihe, Anu! (Watab warnast
miitsi ja ajab palitu selga; ka Apu ajab jaki selga ja wotab
suurriti amber.) Laki!

Anu: Paluge siis meie eest, pai peresaksad!

Leenu: Noh, ega teie surma lihel

Anu: Paluge ikka, nagu hirm Metsalise juurest
kaewust mo8da minna. (Joosep ja Anu dra)
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Roet: Mine tea, kas kaewus ongi kurat, ehk on
koguni kodukiija?

Andres: Kodukiija neh! Kes seda enne kuul-
nud, et kurat kaewu ronib! Pealegi wingus nagu
inimene.

Reet: Wabadiku-Jurka, Pirgla-Peedu, woi Toru
wanamees! Olid k&ik lakekausid ja kuradit tiis!
Ista nidd pakase killmaga kacwus ja hulu nagu
hunt.

Leenu: Aga kui ta raibe sinna jiabki istuma,
mis me siis teeme ?

Andres: Eks pea kaewu kinni ajama, et ta
sinna sisse kdrwaks, ja uue kaewama. Muu ndu
el aita.

Rest: Aga kuidas sa kaewad talwisel ajal vut
kacwu?! Ei see ndu lihe. Kui kutsuks Gige Ope-
iaja. Tema Ganistaks wett ja siis kaoks kdik.

VWanaema: Och, woi opetajal Kas nildne siis
endise sarnane on? Wana oli dige hingekarjane:
Tuli, dnnistas maja, et kuradid sisse e piiseks.
Aga kas noor weel seda teeb?! Tema noomib sind
ennast, et kiill saab, aga kuradit ei tule noomima.
Ei seliest n6ust tule midagi, kallis lapsuke, ei mi-
dagi. Uus kaew tuleb kaewata, O-—oeh, oeh!

Andras: Suwel tuleb uus kaew kaewata jah.
Ja, eks need kuradid ja kodukaijad ole majapida-
misele kahjulikud kill. Hea weel, et kaewu liks,
aga mitte lehma wdi hobuse sisse. Oleks saanud
waene loom kannatada !

Rest: Mis sest lehmast nttd! Aga waat’, tina,
et sinu sisse ei ldinud! Kus selle hulumise ots siis
oleks olnud! (Waatab aknast). Och sa Jeesuke! Wo5-
rad juba tulewad, aga meil pole weel sooja mi-
dagi ... Aga kui wett ei saa, mis sooja jooki siis
neile anpame ?

Leenu: Eks siis peab kiilma andma, mis seal
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siis ikka. Ka wdime worsti ja pekki soendada.
Et nad ka nii ruttu tulid! (Laheb ja toimetab ahju juures.)

(Palu pereisa ja Sirpiku tadi tulewad sisse),

g?::ik‘:le'g:ia . Tere, jumalime ! Hdid Jouluptihi!

Pererahwas: Tere, Sirpiku t4di! Tere, Palu
pereisa! Olge terwed tulemast! (Teretawad kattpidil
Eks ajage niiiid kasukad maha! (Kalalised wotawad
tiliriided, mida pererahwas warna otsa riputab.)

Paiu pereisa: Kiill on aga pakane! Waata, et
hammustab nina peast! Teil siin nii [dmb.

Andres: Mida sa raigid! Tal kiilm lese kér-
wal. No kuhu sa oma pere siis jitsid?

Palu _pereisa: Naised kippusid lugemisele koo
limaija. Uks dnnis wend Issandas pidada konet-
Tuinud teine iinnast. Teel kohtasin lese Sirpikuga--
Eks neid naisa ole wotta siit ja sealt,

Sirpiku tddi: Katsu asjal Egas inimeselaps
laadamira ole, et aga wéita!

(Tulewad weel: Orika onu lapsega k3e kdrwal ja
Paljasiirgi molder).

Leenu: Kui kiulalisi korra hakkab tulema, siis
tuleb neid robinal. Eila tulnud thtgi!

Orika onu

Paljaséirgi mélder

Pererahwas: Tere, Orika onu! Tere, Paljasdrgi
molder | Haid pithi! (Teretawad tiksteist kattpidi). Ajage
aga kohe kesta, muidu tapab teid kuumus A4ra,
wota siis weel teie surma oma hinge peale! (Kila-
lised raasiwad riietest.) p

Reet: Sa Andres, too 6llekapp wilja! (Andres
wdtab walmis pandud oliekapa,) Laske hea maiista Ju-
mala wiljakest! (Sosistab Sirpiku tadile) Kas sa tead
ka wudist? Kurat kiib ilma mdodal Oh sina iga-
wene heldus! Oh sina wereleping! Tead ka, kodu-
kiija laks meie kaewu — (Mehed joowad &lut.)

Sirpiku tddi: Tean juba! Kruubi peremees ris
. kis! Teie Joosep tulnud wett saama, aga ta ei an-

: Tere, tere! Hiid piihi!
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nud, omalgi olla puudus. Kaewu pohjas ainult
kamalu tiis muda.

Leenu: Kust tidi seda teab?

Sirpiku tddi: Eks me tulnud sealt Palu pere-
isaga labi. Kiisime sees hiid pithi soowimas,

Orika onu: Aitih hiwa riibieest! Aga ei tea,
kus see Joosep on? Oleks nagu radkida midagi.

Palu pereisa: Joosep praegu wett otsimas.
Kiisid Kruubil, aga ei saanud.

Andres: W&i ei saanud? Eks istuge ometi]
{Ktlalised, kelledest weel mdned piisti, istuwad.)

Paljasirgi mdlder: Wa&i wett tooma? Waata
imet! Ega teil omal ometi wihe ole, Andres? Omal
madala maa peal ja tisna ukse all. Olid ka peh-
med ilmad: lumi sulas weel kunieila 6htuni. Wai
teil ei ole wett!

Sirpiku tddi: Saarikurahwal wett on, aga wana-
kuri woi kodukdija segas #ra! :

Orika onu

Paljasirgi molder
fra?

Reet: Oh sina heldekene, te siis teagi weel,
mis dnnetus meil tina oli! Oh sina heldene aegl
Kuratkiib ilma mooda — teie nisgil Niid sogab
kaewus sabaga wett! Oleks ka inimesed, et aitaks,
aga kus sellega!

Palu pereisa: Enne kui Kruubilt tulin ma ka
weel Kidrult 1dbi.  Joosep ja Anu kiinud ka seal
wett saamas. Talle antud toobiga, sest arwatud,
et juua tahab. Anu seletama, et kodukiija kaewus,
andku wett waadi tdie. Ka4ru rahwas agx, et minge
selle jutaga kust tulnud, toogu sealt, kus sénu
ustakse. Naernud weel jirele: ,Waadake, kus kaks
Tolli lihewad!®

Reet: Oh need noored inimesed | W&i nitiidne
sugu midagi usub! Kui Kd4ru rahwas ise siin oleks

: Kuidas? Wanakuri segas
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olnud, kill siis riddgiks teist juttu. Ei ole niiiid
wanade austust, saati siis neid ustakse.

Leenu: Aga joosep on ka noor, eks nad uskund
siis tema juttu!

Andres: Joosep ntiid! Tema oma Joosepigal
Ri44gi parem Paljasirgi moldrigal Kes sulase juttu
ikka usub, olgu tal wéi sada tott taga. Oleks pi-
danud ikka ise minema.

(Joosep ja Anu iltnuwad : n&od killmast sinised; kar-
wad Joosepil killmawdetud -~ h6orub lumega, Anul seelik
16hki kistud). ;

Joosep: Et nad kui p@ied 15hkilidheks! Et nad
kiir-surma sureksid! Et hundid nende kondid laiali
kannaks!

Anu: Ara teind kurjad inimesed! Ara teind!l
(Lodiseb kilmast), A—d—% . ..

Kdik (peale Anuja Joosepi): Siis wett ei saa-
nudki?

Jonsep: Saime! Saime wiimaks! Kill wattis
waewa! (Liheb abju juure ja paneb ithe korwa wastu
shju). Et kiilm ka mu kérwad dra pidi wotmal. .
No jah, kuulake ennem, kui suurt waewa nigime,
enne kui iwakese saime! Koige pealt kdisime Kruu-
bil — ei antud! Siis Kd4rul — ei antud! Naersid
pealegi. Siis To6rul. Perenaine mulle: ,Mis sa,
hernehirmutis oma pimeda hobusega luusid!* Anu
talle: ,Kodukiija kaewus, wa Toru peremehe waim
sogand wee dra, anna wett!* Perenaine Anule:
»Rusikas sulle silm#auku, hammasteta nsid! Kelle
meest sa teotad ? Kuidas sa julged 6elda, et wana
Toru teil kodu kdimas? Ah sina ronkade roog!
Minu mees 8ndsakene, sarnane jumalakartlik ini-
mene tuleb niitid kodu kdima! Oot sa see ja teinel®
j. n. e. Hissitas siis koera: ,Muri!l Muri! Paka!
Ass! Assl* Meie lipsti wankrisse, aga koer Anu
seelikusse kinni . . . (Peatab, et hinge tagasi tommata.)

Anu: Hea, uus piihade seelik on niiiid nirul
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Nidege, pererahwas, puha puru taga. Sain pithade.
kingiks, aga niitid ei kdlba kuhugi. (Naitab seelikut.)
Pererahwas ja kiilalised: Puru jah! Ja siis?
Andres (kallab wiina klaasi, wiib Joosepile): Sih,
wota, see paneb were kidimal (Joosep ruifipab; kallab
weel ja annab Anule.) Wota ka!

Anu: Et wa Toru pdrgus oma wanamoori tu-
lise torwaga tile kiilwaks! (Ruspsb) Et ta mitta
otsa médaneks!

Joosep (pssrab teise korwa wastn ahju): Noh, ja
siis ldksime Pargla mdisa tiigi juure. Seal wett oli,
aga pang reo jddnd koju. Anu mulle: [Wdta
mitsigal‘ Ma ei tahtnud miitsi marjaks teha ja lak-
sin moonakate elumaja juure. Uks naine oli para-
jaste uksel ja kui weepange palusin, haaras ta luua-
kontsu, andis mulle wastu pead ja karjus, et mets
raksus: ,Jumal paista setudest! Siis kargas mu
hing tdis ja ma t8stsin waadi miitsiga tdis. Pole
ma warem sarnaseid nigulid ndinud kui seekord.

Pererahwas ja _kiilalised (kergendatult hingates):
Taewale tinu, et said ometi! Mis ntiid wiga, joo
woi Iohki!

Reet: Lase, Leenu, niitid panged tdis ja pane
wesi patta ja tulele] ;

Leenu (watab pange ja tahab minna).

Joose : :

P1: Pea ikka! Oota ikkal

Anu

Leenu: Noh, mis siis weel oodata ?

Joosep: Las ma konelen Iopuni. Kui ma tdst-
sin miitsiga waadi wett tdis, sOitsin mdistagi siia.
Wirawas aga hobu seisma kui kiwipost. Kiilm oli
juba mu kérwad wotnud ja ma keerutasin nuiaga
hobuse kohal. Seal tdmmas hobune #kki ja — ja
weewaat weeres. maha, wajus kummuli ja wesi
kohinal lumesse,

Kdik (peale Joosepi ja Anu): Wdi lumesse! Oh
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sa dpardis! Mis niitd? Et sind ka su wee toomi-
sega susi sodgul Poole piewa 4ra ja ei tilkagil!

Joosap: Liind ise! Ma kiilmeta ja aja poole
ilma ldbi ja weel saa urada.

Andres: Kes see siis nititd urab! Ega énnetus
kinda mooda kii! Mis sa siis weel ahju juures .
#otad, wita mirg miits peast dral

Joosep (posrab teise korwa wastu ahju):  Wota sa,
kui ta pea kitige kinni on kilmanud! Et see Toru
wanamees oma kaela kididnaks!

Orika oau: Tabar lugu — 18pe ntid kas wai
karjaga jdnu kdite!

; Rest: Leenu, mis sa wahid suu lahti, pang
kdes! Too lund ja hakka sulatama! (Leenu iaheb
pangega wilja,)

Andras: Eks siis katsume sedasama kiilma
roogal Istuge lauda, kallid kalalised! Nieb Jumal,
et meil pole stiidi, kui kuuma wedelikku ei saa
anda! Istuge, istuge! Liguta ju, Paljastirgi moider!
{Kialalised kobiwad laua imber; Reet toob &ht ja teist,
kusjaurss teds Anu aitab; Aandrees kallab wiina kirasidesse
ja hoolitseb seile eest.)

Raet : Wotke jah! Sih, Sirpika tidi! Ma hoid-
sin selle weriworsti sinule! Piris kuumaks lainud
ahjus ! Kahju, et kohwi ei saa tehal

Palu pareisa (160D teistzga klaasid kokka): Ter-
wist! (Joowazd.) Ja milline sece pithade laud weel
peab olema! Tilk dlut seakdrwa woi weriworsti
peale on ka parem kui kohw wd&i leem! (Leenu
tualeb pange tiie lumega ja paneb selle ahju juure sulama ;
annab seepeale Joosepile olat),

Leanu: Tee suu seks, Joosep!

Orika onu: Ja teie ei julge nitiid wett wottagi ?

Andres: Nii see on paraku kill. (Wiib Joose-
pile wiina ja istub siig laua taha).

Sirpiku tidi: Ei see kodukiija wett ptireta!
£t seda mul enne meelde ei tulnud dtelda! — Kall
on aga magus werikikk teil! — Olin alles tidruku-
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kene, waat’ siis missas meil ka kodukiija piima-
panged, jabukotid ja alusptiksid labi, nii et tolm
tagal -— Watan weel lihe tilhikese tiikikese weri-
kakki! — Moistagi, et ei usaldanud siis meie ka
midagi aidast pruukida, et ei tea mis haiguse kaela
saab. Kuid sftsekesed, wellekesed, hida ajab hirja
kaewu. — Kui ilus roosa seakdrw teil lanal, nagu
morsja pdsk, kuhu peig musu wajutanud] Wotan
ihe killukese! — Kus see jirg niiiid j@1? No jah,
hida ajab hirja kaewu. Ei aidand midagi, pidime
kodukiija nuhitud asju s6dma. Kuid midagi eitei-
nud! Mitte midagi! Olime terwed kui jumala lin-
nukesed taewa all. — Ah n#e, feil soendud kapsta-
pirukaski lauall Katsun Sige tillitillukese killukese!

Woorad : W61 midagi ei teinud]?

Kodused: Eks kae Issanda imet!

Reet: Ja meie waesekesed ikka Ghkame ja
mdtleme, et oh saheldekene, kust ikka wettsaaksime !

Andres: Siis peaksime ikka wanasaatana habet-
pidi wdi sabatpidi wilja tirima! (Kallab wiina) Joo-
gem, joogem! Witkem wahele 8lut kah! Terwit!

Teised wiinajooiad laswad klaasid kokku) : Terwit!

Anu: Jah, kuradi peab ikka wilja tirima!

Reet: Jah saatamat koera naha sees!

Joosep (juba weidi nokastanud; tuleb ahju juurest):
Ma lihen Gige — hok! — kaewu weereli wuatama,
mis sees on! Kas mul julgust wihe woi — hik!
{Astub wilja).

Andres: Sa, Leenu, toe pootshaak! Sellega
hea saatanale anda kithmu silma alla. Wa&ib olla,
haarab ta koguni sellest kinni, kui sisse laseme.
{Leenu laheb pootshaaki tooma). Siis muud kui siku-~
tame ta wilja. Joogem ntitid 6lut, et siida nagu
tugewamaks liheks. (Rafipab ise enne; ollekann kaib
kiest kitte),

Reet: Kui kutsuks niiid enne selle lvgija koe-
limajast siia, et piha s6na meid kaitseks?!
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(Joosep tuleb sisse Karja-Jiitsige; Leenu tuleb poots--
haagiga).

Joosep: Seal wee peal nagu lamas — hik] —
loom, karwad weest mustad, silm padasinine -
hok! — ja hambad irwi. (Andres watab pootshasgi.)

Naised: Oh sina heldekene! Oeh Jeesukene]

Jiits: Joosep waletab. Mina waaiasin ka, ei
nidinud midagi.

Anidres (psratzb peale): Mis sina, Jiits, ka nled
midagi! Sa ulata tile d4dre waadatagi! Mis sa kolad
kallil 6htul ringi m&dda ilma inimesi! Wasta siis
nolkmokk, kui sult kisitakse! (Juts poeb nurka}
Waat, et saad pootshaagiga!l

Paljasirgi moider: Kas wanakurat surnud oli ¥

Joosep: Surnud — hok!

Anu: Wai surnud! Mis sina, noormees, sellest
asjast tead! Ei kurat sure. Kawal on ta. Lamab
wenekoojuses, et meid aga wbdrgutada. Oi tema
tembukesi, Issand halastal Oi tema krutsikuid,
taewas hoidku!

Andres: Kes siis tdmbama tulewad? (Touseb
plisti) -

gg:;aspi;g;ag@lder : Mina! Mina!

Orika onu: Woi minagi narripunn olen! Mina.
tulen esimeste liiki.

Joosep: Ja mina — hok! ja mina — hikl

(Akki kostab willjast hirmus kisa; koik langewsd
niiest dra).

Maised: Ob sina isa, poeg ja ptthawaim |

Anu: Juba hakkab, juba hakkabl Sih ntiid
surnud! Eks ma 6elnud, aga kes mind usub! Kuu-
lake, kuulake, kui Téru wanamees hakkab jille
laulmal

Andres (porutab pootshasgigs maha): LOuad pea,
Anu! (Ksik kuulatawad. Waikus)

Reet: Nii see enam jiidda ei wdi! Wialja peab.



kuariwaim kaewust tulema, muidu ma siin tthtki 66d
soam el maga

Leanu: Mina ka mitte,

Anu: Oh sa Jeesukene, kes siin wdib enam
magada !

Sirpiks tidi: Ma... ma kardan, et ma enam
koduskil magada el saa, muud kui kuulan aga mis
kuriwaim korwus huugabl

Andres: Ja, nii see enam jieda ei wai! (Kallab
waba kiega wiina), Joogem! Terwist! (Mehed joowad.)
144 ilma weeta, mis muud, kui kurjalooma wilja
el saa. Kes siis tombama liheb?

Palu pereisa: Eks peremees ole ikka pea.

Rest: Kus tema niidd, peremees, tdmbama
fgheb! Kuulsite ise kui wanakuri mdirgas! Kui ta
weel suu laht tecb, mis weel siis!

Andres: Mis mina ntid, eks wotke ikka sula-
sed kdige peait, Joosep, sina mine! Sih ahing!

Joosep (waarab ligemale): Kas elu wdi surm,
kas elu woi surm ... Kui tuleb siil fira minna, siis
mine — hik! — siis mine ilma risti ette 160mata ~—
hok!

Leenu: Oh teid sdgedaid ka! Miks just Joosep!
Joosep ju weel poisikene! Las wanad mehed nii-
tawad julgust nagu Paljastirgi molder! Joosep on
paljaspiliks, maldril weski. Las kaitseb weskit kur-
jalooma ecest ja tulewase naise pirast . . .

Paljaséirgi mdider: Mis teil mdtesse tuli! Kuhu
mina oma suure kerega lihen! Ei stinni ju kaewn
ligigi! Eks Palu pereisa lihe, tahtis ju ennist kan-
gestil

Palu pereisa: Oh, mis teie minust kiusate!
Mual puhtad riided seljas! Ja mdtelge ristiinimesed,
keuidas ma oma pere letnama jitan. Las Orika
onu ldheb. Matelge ikka:surma peale willja minna !
Et mina.
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Orika onu: Mina? Kuidas mina 1%hen? Ulecila
kukkusin maha, kasi nikastas, labaluud nagisewad.
{Hakkab amarduma.)

Andres: Wahest kardad?

Orika onu: Mina kardan? Niisama wihe kui
sina, 54jas olin — ja nilid peaksin huradit kartmat
{Koik waatawad noutult Giksteise otsa)

Jits (akki nurgastj: Mina lihen, kui peremeces
pootshaagi annab.

Kéik : Sina sitikas| Kae nolki! Wai tema li-
heb wanapaganat pilkamal Kaija-Jtils arwab, et
tal mone jddraga karjamaal on tegemist, aga mitte
wanapaganaga.

Jiits : Lahen jah ja el karda kedagil

Andres: Kae mul tatininal W&i tema tuleb
meid nokkima. Ma suile pootshazgiga niitan | . |

Jiits : Wanapaganat kardate, aga mind Zhwar.
date liila — wiikest katjapoissi  Kah mched ]

Joosep: Noh, kui Juts libheb, — hok! siis 14-
heb ka Joosep — hik! Pootshzak siia! (Wéwb poots-
haagi).

Paljasirgi mdlder: Las Jits laheb pealegi
Tema liheb ees, meie jfrele. Kgas wanapsgan
teda pane tihele — on nii wiiksekene teine.
{Pimeneb weclgi

Teised mehed: Siis woib dige minna jah!

Reet: Sina, Andres, hoia ennast Paljasirgi
mdldri seljatzha — 1al hea koht ja sa el puulu
wanakuradile nii kohe silma.

Jits (wotab pootshaagi Joosepi kiest): Noh, tulge
kui tahate, et teid janespiiksteks ei <dima koik
kiila karjapoisid ] (Asiub walja; tema jirele waarub Joo-
sep; siis Paljesargi molder, kes end Joorepi selja taha
hoiab ; sils Andres, kes ennzst md dn selja teha boisb, nii
ka koik teised mehed.)

Leenu: Ukse jiatawad pérani lahtil (Tabab ust
kinni tdmmata.)

AR TN
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. Reet (teeb ukse lanti): Ei, kus sellega! Andres
3 ja Paljasargi molder wiljas. Eks sa siis méile,
et su peigmees niisama kui surma suus. (Laheb
weelgi amaramaks.)

A Leenu: Ei ma argpiiksi taha. Joosep siiski
julgem Parem juba lihen Karja Jitsile kui maold-
rile. Nie, pime juba, waja lamp sitidatal (Snatab)

Sirpiku tddi: Pst! Tasal Tasa! (Koik kuulatawad)
Wailjas kuulda Joosepi haalt: ,, Lijgutab — hik! Liigutab —
%6k Akki kuulda sulpsatust, kui langeks kecgi wette.
Yoasolijad wopatawad. Siis méldri haal: ,, Tagasi ravgas!”
Waikus. Siis kuvlda dhkimist ja puhkimist nng Andrese
haalt: ,,Kas pole poorane, ei anna, ega anna kitte! Akki
karjub Orika onu: ,, Eemnle, eemale, waata kui kargab file
ddre ja l66b hambad sddremarja!” Mehed jooksewad seepeale
#fisinal sisse peale Joosepi ja Jitsi).

Mehed: Wailja kargas! Hippas kui konn, sil-
mad aina wilkusid! Kintsu 161 kihwad!

Leenu: Aga, kus on Joosep? Jumala pirast,
mis on Joosepiga juhtunud?

Reet: Oh sa heldekene!

Sirpiku tddi: Woi wilja kargas!

(Juts ja jo‘osep ilmuwad ahkides lawele, rebides mi-
dagi oma jirele )

Jiits: Sahke argpiiksid oma kodukdiija!l
Joosep: Nilige nahk — hik! —jatehke praadi —
hok!

Kdik (peale Joosepi ja Jutsiv: Tule Jumal appi!,
mis te tast sis sia rcbite! Waat et kargab korr
kinni! Taewa arm, mis te arus!

Leenu: See ju surnud wististe!

Joosep: Eks ma Oelnud, et surnud — hik!
Nitd andke klaas wina waewa peale — hokl
1Kok koguwad liwele; Joosep ligineb lauale ja kallab
‘wiina klaasi)

Andres: Oodake, ma toon tuld! Silmad ei se-
leta hasti, Uks sarw nagu mustab!
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Reet (haarab lambi Andrese kiest): Oh sa helde-
kene, niiid piliab weel lambi maha oma wirisewast
kiiest.

Palu pereisa (toukab liwel metsalist jalaga): See
et ole ju sarw, mis mustab, see on ju saba, kuradi
saba.

Paljasérgi mo'der: W6i kuradi sabal

Orika oau: Waata raiskal

Sirpike tddi: Oh sa taewasl!

Jiits: Ei ole uhti Wanakuradi saba! Hundi
saba ikkal

Andres: Woi hunt, kurat !’

Reet: Oh sa heldekene!

Palu pereisa: Ptui kurat!

Molder: Ei tea, kunas ta seal kaewus wdis
juba olla? Wahest waewles juba nidal otsa seall

Anu: Wai nidal owsal Tidna ikka nigin hundi
silmi!

Orika onu: Sul wanad silmad, kui m4ddaseened!
Waib olla, et juba mitu nidalat ennast kaewus
niljutas ja alles tina surmawalus hakkas mdiram«?}

Palu pereisa: Teadagi, et juba mdnda aega
seal ligunes. J4d alla puges, kui wett tulite wéima.
Hunt on kawal ja tal on wisa elu kui ussil. Ja
kuidas ta siis nil ruttu seal #ra wdis surra, kui
seal kauemat aega ei olnud!

Leenu: Ja meie sBime toitu, mis selle weega
keedetud! Osk!

Sirpiku tidi: Oech sa issakene! Okse tikib

peale . . Aidake! Ho6 — dok!
Reet
Anu : Hs5 — ook !
Molder

Joosep (joob wiina): H indi terwiseks! (Pakub
ka pereisale) Sih, pista — hak!

Andres: Joosep, oh sa oinapeal Ma keesin ju
Blut ja segasin piirituse kaewu weega !
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Palu pereisa (16stab klaasi huulile): H80k ! Ei see
td — tipe tihenda midagi! (Joob))

Joosep: Kui tuleb siit minna, siis mine, —
hik! — siis mine risti ette |66mata — hdok!

Andres (waarudes ja kahel kzel kohust kinni hasrates)
W& — woiku kurat neid huntisid ! Nitd muud kui
pea wiriseb ja ko — koht kidib timber!
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